SURREY

El aire que tu vida necesita

Manual de Usuario

Control Alambrico de Aire Acondicionado

Muchas gracias por haber adquirido nuestro equipo de aire acondicionado. Por favor lea cuidadosamente este manual antes de utilizar su equipo.
Conseérvelo en un lugar seguro para futuras consultas.
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e Este manual da una descripcion detallada de las precauciones que se deben tener durante la operacion.

e Para poder garantizar el servicio correcto del control alambrico, por favor lea este manual con detenimiento antes de utilizar la
unidad.

e Para futura referencias, conserve este manual luego de leerlo.

e E| control alambrico se reiniciara con la configuracion de fabrica el el modo automatico, ventilador automatico y con la temperatura
a 24°C (76°F) cuando el aire acondicionado se reinicie luego de una falla eléctrica. El estado de funcionamiento se debe reajustar
con el control alambrico.

|
3
|



SURREY

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Los siguientes simbolos se encuentran en el producto y en el
manual de operacién, asi como también las instrucciones de
uso, las precauciones para evitar lesiones o danos a la
propiedad, y los métodos para usar el producto de forma
correcta y segura. Luego de comprender los identificadores e
fconos, lea el texto completo y cumpla con las normas
establecidas.

e Descripcion del identificador

4 Identificador Significado N
El uso indebido del equipo puede
A ADVERTENCIA resultar en lesiones graves o la muerte
B El uso indebido del equipo puede
& PRECAUCION resultar en lesiones graves o danos
materiales.
.
4
NOTA

1. “Dafo personal” significa lesidon, quemadura y descarga
eléctrica que requiere un tratamiento a largo plazo pero no
hospitalizacion.

2. “Danos materiales” significa la pérdida de propiedad vy
materiales.

(& J

¢ Descripcion de iconos

(" Icono Significado N

@ Indica prohibido. El objeto prohibido se indica en el
icono o por imagenes o caracteres al lado.

@ Indica ejecucion obligatoria. El objeto obligatorio se
indica en el icono o por imagenes o caracteres al lado.

\

¢ Advertencia

4 N\
/\ ADVERTENCIA

Delegue la instalacion

Asegurese de que la unidad sea instalada por un distribuidor o un
profesional. Los instaladores deben tener los conocimientos
técnicos necesarios. La instalacion inapropiada, realizada por el
usuario sin la debida autorizacién, puede provocar un incendio,
una descarga eléctrica, lesiones o pérdida de agua.

- J

-
@ ADVERTENCIA DE USO

Prohibido

No rocie con aerosol inflamable directamente sobre el control
alambrico. Puede provocar un incendio.

Prohibido

No utilice el controlador alambrico con las manos mojadas ni
permita que ingrese agua en el aparato. Puede provocar una

descarga eléctrica.
. J

RESUMEN

Condicion de funcionamiento:

1. Voltaje de suministro eléctrico: 5V DC.

2. Rango de temperatura: -15°C (-5°F)~ +43°C (+109°F).
3. Rango de humedad: 40%-90%, RH

RESUMEN DE FUNCIONES

Funciones principales:

1. Conexion con la unidades interna por cinco terminales A, B,
C,DyE

2. Configuracion de la operacion a través de los botones
3. Pantalla LCD
4. Funcion del temporizador.
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NOMBRE Y FUNCIONES DE LOS INDICADORES EN EL CONTROL

Operation mode indication
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—@ Follow me function

——(&) ON/OFF indication
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(2) Timer ON/OFF

1. Botén MODE (modo de operacion)

Presione el botén “MODE” para seleccionar la funcion.

Auto — COOL (Frio) — DRY (Deshumidificacion) — HEAT
(Calor) — FAN only (Solo ventilador) — Auto. En el modelo
SOLO FRIO, el modo CALOR no esta disponible.

. Temporizador

Cuando se configure el temporizador para ENCENDIDO, el
indicador ON aparecera iluminado. Cuando se configure el
temporizador para APAGADO, el indicador OFF aparecera
iluminado. Si el temporizador estda configurado para
ENCENDIDO y APAGADO, ambos indicadores ON/OFF
apareceran iluminados.

. Funcion “Follow me”

Existe un sensor de temperatura dentro del control
alambrico. Luego de establecer la temperatura deseada en el
termostato, éste comparara la temperatura del ambiente
(lugar donde el termostato se encuentra instalado) con la
temperatura establecida, para poner el funcionamiento el
equipo hasta alcanzar en el ambiente la temperatura

6
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() Lock
—————————(7) Temperature display zone

deseada. Esta disponible para modo de frio, calor y
automatico.

. Indicador ON/OFF
El icono unicamente se ilumina cuando el equipo esta
encendido.

. Indicador de FAN SPEED (velocidad del ventilador)

Hay cuatro modos de ventilacion: leve, medio, fuerte,
automatico. En algunos modelos, no existe el modo medio, v,
por lo tanto, pasa directamente de leve a fuerte.

. Bloquear

Cuando se presiona el botén “LOCK” (bloquear), el icono se
ilumina y los demas botones quedan deshabilitados. Al volver
a presionar, el icono desaparece.

. Visualizacion de temperatura

Generalmente se indica la temperatura configurada. Presione
los botones A y ¥ para ajustar la temperatura. En el modo
FAN no hay indicador de temperatura.

METODO DE INSTALACION

Cuando el aire acondicionado necesite la instala-
cion del control aldmbrico, se debe agregar un
terminal de 5 vias, colocar un emisor infrarrojo con
algun adhesivo cerca del receptor en el tablero del
interruptor. Conecte el anodo y el catodo en los
puertos Ay B, y luego conecte 5V, GND, RUN a los
puertos C, Dy E en el tablero del interruptor.

Control
Alambrico

. Tubo emisor
Terminal
de 5 vias
=3
A\
A LA +5V
B B T
C C
D e D
5 E— SRR
Cable protegido RUN GND
de 5 nucleos
Tablero del
interruptor interno

Unidad interior
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NOMBRE Y OPERACION DEL BOTON EN EL CONTROL ALAMBRICO

Ml | )

4+ CD) ll (@ BotmonOFF )
C Boton MODE DIO)
(__ BotinTIMER ON )@L T ~(3) (_ BotonADJUSTMENT & )
(__ Boton TIMER OFF )@—‘ ] - @@ - E F®( Boton ADJUSTMENT V)
(_ Boton FOLLOW ME )@ o) an)| (@)} SP/i{e2 (o) (_ BotnswNG )
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(_Boton ELECTRICAL HEATER ) (&) T (1) (__ BotonECONOMY )
¢ Boton RESET DGEH > - ~
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(12) (__ BotonFANSPEED )

1. Boton MODE (seleccidn de operacion)

Se utiliza para seleccionar el modo de operacion. Al presionar
este botdn, el modo de operacion cambiara segun el siguiente
orden:

l—» AUTO — COOL — DRY— HEAT— FAN —|

Comentario: Para el modelo SOLO FRIO, el modo CALOR no
esta disponible.

2. Boton TIMER ON

Presione el botdn para activar el modo TIMER ON (Encender);
cada vez que presione el botdn, el tiempo aumentara de a 30
minutos. Cuando el tiempo configurado supere las 10 horas, el
tiempo aumentara de a 60 minutos. Para cancelar esta funcion,
configure el tiempo del TIMER ON en cero.

3. Boton TIMER OFF

Presione el botdn para activar el modo TIMER OFF (Apagar);
cada vez que presione el botén, el tiempo aumentara de a 30
minutos. Cuando el tiempo configurado supere las 10 horas, el
tiempo aumentara de a 60 minutos. Para cancelar esta funcion,
configure el tiempo del TIMER OFF en cero.

4. Botén FOLLOW ME

En el modo COOL, HEAT o AUTO, presione este botdn para
activar la funcién FOLLOW ME. Vuelva a presionar el botén para
desactivarla.

5. Boton ELECTRICAL HEATER (calefaccion eléctrica)

Si presiona este botdn en modo HEAT, la funcion ELECTRICAL
HEATER queda deshabilitada.

6. Boton RESET (oculto)

Utilice un palillo de 1 mm de diametro para presionar el botén
RESET (resetear) en el pequefio orificio y cancelar las configura-
ciones actuales. El control aldmbrico vuelve al estado de
original.

7. Botén ON/OFF

Al presionar este botén en estado OFF, el indicador se ilumina,
y el control aldmbrico pasa a estado ON, y de se envia la

(3) (_ BotsnLOCK )

informacion del modo de operacion configurado a la unidad
interior.

Al presionar este botdn en estado ON, el indicador se ilumina y
automaticamente envia la informacion de apagado. Si se ha
configurado el TIMER ON o el TIMER OFF, el botén ON/OFF
cancelara estas configuraciones y luego enviara la informacion
de apagado.

8. Boton ADJUSTMENT A

Aumenta la temperatura interior. Si mantiene presionado el
botén, la temperatura subird de a 1°C (2°F) cada medio
segundo.

9. Boton ADJUSTMENT ¥

Disminuye la temperatura interior. Si mantiene presionado el
botodn, la temperatura descendera de a 1°C (2°F) cada medio
segundo.

10. Boton SWING (oscilacion)

Presione una vez para iniciar la funciéon de oscilacion; presione
otra vez y la funcion de oscilacion se detendra. (Compatible con
modelos con funcion swing).

11. Boton ECONOMY (ahorro de energia)

Presione este botdn para configurar el modo ahorro de energia,
presionelo nuevamente para cancelar esta opcion. (En algunos
modelos puede no estar disponible).

12. Boton FAN SPEED (velocidad del ventilador)

Cada vez que presione el botédn, la velocidad del ventilador
cambiara de la siguiente manera

13. Boton LOCK (oculto)

Al presionar el boton LOCK, toda la configuracion actual se
bloquea y el control alambrico no aceptara ningun tipo de
operacion excepto la del botén LOCK. Utilice el modo de
bloqueo cuando quiera evitar que se modifique la configuracion
de forma accidental. Presione el botén LOCK nuevamente para
cancelar el modo.

I
6
|



METODO DE USO

FUNCIONAMIENTO AUTOMATICO

Conecte la unidad vy la luz indicadora se encendera.

1. Presione el botéon “MODE” y seleccione “AUTO”

2. Presione el botén “A” y “¥” para indicar la temperatura
deseada, en general varia entre los 17°C (62°F) y los 30°C
(88°F)

3. Presione el botén “ON/OFF”, y la luz indicadora se encendera,
el aire acondicionado comenzara a funcionar en modo
automatico, con el ventilador interior también en automatico,
y no se podra modificar. Se visualizara “Auto” en el LCD.
Presione el botén ON/OFF nuevamente para apagarlo.

4. La funcion ECONOMY funciona en modo automatico.

USO DEL MODO COOL/HEAT/FAN

1. Presione el boton “MODE”, seleccione “COOL”, “HEAT” o
“FAN ONLY”.

2. Presione los botones de ajuste de temperatura para seleccio-
nar la temperatura deseada.

3. Presione el boton “FAN SPEED” para seleccionar la velocidad
del ventilador: fuerte / medio / leve / auto

4. Al presionar el botéon “ON/OFF”, la luz de la unidad se encen-
dera y funcionara en el modo seleccionado. Presione el botén
“ON/OFF” nuevamente y la unidad de apagara.

NOTA

En el modo ventilacion no se puede ajustar la temperatura.

MODO DESHUMIDIFICACION
1. Presione el boton “MODE” y seleccione “DRY”.

2.Presione los botones de ajuste de temperatura para seleccio-
nar la temperatura deseada.

3. Al presionar el boton “ON/OFF”, la luz de la unidad se
encendera y comenzara a funcionar en modo deshumidifi-
cacion. Presione el boton “ON/OFF” nuevamente y la unidad
de apagara.

4.En modo deshumidificacion, las funciones de ahorro de ener-
gia y velocidad del ventilador no estan disponibles.

CONFIGURACION DEL TIMER
* Timer on

1. Presione el boton “TIMER ON”, el LCD mostrara la palabra
“SET” (configuracion), “H” (hora) y “ON” para configurarlo.

2. Presione el botén “TIMER ON” reiteradamente para ajustar
la hora.

3.Si mantiene presionado el botdn, el tiempo del temporiza-
dor aumentara de a 30 minutos. Cuando el tiempo del
temporizador alcance las 10 horas, el tiempo aumentara de
a 60 minutos.

4. Medio segundo mas tarde, una vez finalizado el ajuste, el
control alambrico envia la informacion de temporizador
encendido y la configuracion queda finalizada.

SURREY

¢ Timer off

1. Presione el botén “TIMER OFF”, el LCD mostrara la palabra
“SET” (configuracion), “H” (hora) y “ON” para configurarlo.

2. Presione el boton “TIMER OFF” reiteradamente para ajustar
la hora.

3. Si mantiene presionado el botdn, el tiempo del temporizador
aumentara de a 30 minutos. Cuando el tiempo del
temporizador alcance las 10 horas, el tiempo aumentara de
a 60 minutos.

4. Medio segundo mas tarde, una vez finalizado el ajuste, el
control aldambrico envia la informaciéon de temporizador
apagado y la configuracion queda finalizada

TIMER ON Y TIMER OFF SIMULTANEAMENTE

1. Configure el tiempo del TIMER ON segun los pasos 1y 2.
2. Configure el tiempo del TIMER OFF segun los pasos 1y 2.
3. El tiempo del TIMER OFF debe ser mayor que el TIMER ON.

4. Medio segundo més tarde, una vez finalizado el ajuste, el
control alambrico envia la informacion del temporizador y se
completa la configuracion.

MODIFICACION DEL TIMER

Si necesita cambiar el tiempo del TIMER, presione el botén
correspondiente para modificarlo. Para cancelar el temporizador,
coloque el TIMER en cero.

NOTA

El tiempo del temporizador es un tiempo relativo, que se
ajusta luego de configurar la hora (por ejemplo, la hora de
configuracion es 8:05 AM). Entonces cuando se configura
el TIMER, la hora estandar no se puede ajustar/modificar.
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